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STRING OF LIGHTS
KH 4168

Intended Use

This string of lights is intended for decorative purposes

in domestic households and outdoors.
This string of lights is not intended for illumination
purposes or for commercial or industrial applications.

Important safety instructions

* Read the operating instructions carefully before
using the appliance for the first time and preserve
this booklet for later reference. Pass this booklet
on to whoever might acquire the appliance at a
later date.

A To avoid potentially fatal electric
shocks:
* Ensure that there is a bulb in every bulb holder
when the plug is connected to a wall socket.

* Ensure that neither the string of lights nor the con-
nector power pack come info contact with water

or other liquids.

* When in use, ensure that the power cable between
the lamps, and to the power pack, cannot become

trapped or be damaged in any way. Should the

power cable or the connector power pack become

damaged the string of lights may no longer be
used, as it is no longer safe.

* Immediately remove the power pack from the
wall socket if the string of lights fails to function

correctly or is recognisably damaged, especially

if the glass of a bulb is cracked or broken. First
replace the bulb. Arrange for the appliance to
be checked by Customer Services if other damage
is recognisable.

* After use or during extended absences, ALWAYS
remove the power pack from the wall socket. For
as long as the plug is inserted in the wall socket
the appliance itself is under electrical power.

* Ensure that the power plug is at all times easily
accessible, so that it can be quickly and easily
removed in the event of potential danger.

A To avoid the risk of fire:

* Do NOT connect the string of lights to a wall socket
if it is still in its packaging. This would lead to a
build-up of heat.

 Use only spare bulbs that correspond to the details
given in the technical data. Using more powerful
bulbs, or those with different wattages, could
lead to the other bulbs becoming too hot or to
an overload of the power cable.

* Replace nonfunctional bulbs as soon as possible!

* DO NOT place the string of lights under inflam-
mable obijects, especially not under paper, cur-
tains or drapes.

* NEVER operate the String of Lights when it is still
in its packaging (Risk of overheating).

A To avoid the risks of accidents and

personal injuries:

¢ Place the string of lights and its power cable
such that no one can trip or stumble over it.

* This appliance is not intended for use by individuals
(including children) with restricted physical, physio-
logical or intellectual abilities or deficiences in
experience and/or knowledge unless they are
supervised by a person responsible for their safety
or receive from this person instruction in how the
appliance is to be used. Children should be
supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

* Keep children under 3 years of age away from
the string of lights. They could swallow small
pieces from ifl




Technical data

Mains plug:

Input voltage : 230V ~ 50Hz
Output voltage: 24V ~

Output level: 5 VA

Protection Class: IP 44
Protection class: I/ &

Number of bulbs: 25 bulbs

Bulb type: 2V/0,136 W
Lamp spacing: 10 cm

Light string length: 1T™M

Items supplied

o Drape the string of lights over the object to be
decorated.

* Insert the plug of the connector power pack @
into a wall socket to take the string of lights into
use.

o |f the string of lights does not emit light:

Check that each individual bulb @ is sitting firm-
ly in its pinned socket @ and the plug of the po-
wer pack @ is firmly held in the wall socket.

e Should individual lamps not emit light:

Replace them as described in the following.

Changing bulbs

String of Lights

Connector power pack

5 Replacement bulbs

Tool for the exchange of bulbs
Operating instructions

Appliance description

@ Connector power pack
@ Connector plug

© Retainer nut

O Bulb

© Pinned plug

O Pinned socket

Utilisation

* Check to ensure that the string of lights is unda-

maged and all parts and remnants of the packa-

ging are removed from it.

e Check to ensure that every pinned socket con-
tains a bulb. If not, insert replacement bulbs.

* Insert the connector plug @ into the connector
power pack @.

e Push the retainer nut @ over it and screw it tight.

A Risk of personal injury!

* First, remove the connector power pack @ from
the wall socket. The string of lights is "live" for as
long as the connector power pack @ is connected
to the power source. Risk of electrical shock!

* After inmediate use, first allow the bulb to cool
down. Risk of Burns!

A Caution:

The bulbs have a pinned socket, not a threaded socket!
Do not attempt to screw the bulbs out and do not
use any tools. If you do, the bulb glass could splinter.

Risk of injury!

e Remove the bulb @ together with the pinned
plug @ from the pinned socket @.

* For replacements, only use the type of bulb de-
tailed in the technical data. Using more power-
ful bulbs, or those with different wattages, could
lead to the other bulbs becoming too hot or to
an overload of the power cable.

* Insert the new bulb @ complete with its pinned
plug @ into the pinned socket @. The pinned
plug @ is at the lead, thus the bulb cannot be
incorrectly inserted.




* Re-insert the plug of the connector power pack
© into the wall socket. If the string of lights
does not emit light, check to ensure that the new
bulb is correctly seated in the socket @.

A Risk of Injuries:

Should the glass body of a lamp detach itself or the
glass has broken:

e First, immediately remove the connector power
pack @ from the wall socket! There is a risk to
life if the protruding filaments are touched.

e Carefully attempt to remove the pinned plug @
from the pinned socket @ with long-nosed pliers
- under no circumstances should you use your
fingers. There is a risk of injury from broken
glass.

* Make contact with Customer Services if you do
not feel confident about it or were not successful
in your attempt.

Cleaning

A Danger:

First, remove the connector power pack from the
wall socket. Failure to do so brings with it the risk of
a potentially fatal electric shock should you come
info contact with electrical parts or moisture permeates
the appliance.

After immediate use, first allow the bulb to cool
down.

* You can now clean the string of lights with a dry
cloth. Do NOT use liquids, they could permeate
into the pinned socket. Also, to avoid damage
to the plastic surfaces, do not use any form of
detergent.

Maintenance

This string of lights is maintenance-free, no effort is

required on the part of the user.

* Before taking it into use, check the string of lights
for visible exterior damage.

Disposal

E Do not, under any circumstances, discard

mmm  the appliance in the household refuse.

This appliance is subject to the European Guidelines

2002/96/EG. Dispose of the appliance through

an approved disposal centre or at your community

waste facility.

Observe the currently applicable regulations.

In case of doubt, please contact your waste disposal

centre.

@9 Dispose of all packaging materials in an
environmentally friendly manner.

Importer

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

WWw. kompernass.com




Service

DES Ltd

Units 14-15

Bilston Industrial Estate

Oxford Street

Bilston

WV14 7EG

Tel.: 0870/787-6177

Fax: 0870/787-6168

e-mail: support.uk@kompernass.com

Q8 Irish Connection

Harbour view

Howth

Co. Dublin

Tel: 00353 (0) 87 99 62 077
Fax: 00353 18398056

e-mail: support.ie@kompernass.com




KORISTEVALOKETJU
KH 4168

Maéraystenmukainen kéytté

Tama koristevaloketju on tarkoitettu koristeeksi yksi-
tyiseen kotitalouskéyttédn ja ulkona kaytettéviksi.
Té&té koristevaloketjua ei ole tarkoitettu valaisutarkoi-
tuksiin eikd kaupalliseen tai teolliseen kaytésn.

Tarkeitd turvaohjeita

¢ Lue kdyttdohje ennen ensimmaistd kayttdkertaa
huolellisesti Iépi ja sailytd se mydhempdd kéyttdd
varten. Jos myyt laitteen, anna ohje myés seuraa-
valle omistajalle.

A\ Hengenvaarallisen séhksiskun

vélttémiseksi:

* Tarkista, ettd jokaisessa istukassa on lamppu,
kun pistokeverkkolaite on pistorasiassa.

* Varmista, ettei koristevaloketju tai pistokeverkko-
laite joudu koskaan kosketuksiin veden tai muiden
nesteiden kanssa.

* Varmista, efteivét johdot jaé kéytdssd puristuksiin
lamppuien ja pistokeverkkolaitteen viliin tai padse
muuten vahingoittumaan. Jos johdot tai pistoke-
verkkolaite ovat vaurioituneet, ei koristevaloketjua
saa endd kaytad, se ei ole silloin endd turvallinen.

* Irrota pistokeverkkolaite vélitdmdsti, jos koriste-
valoketju ei toimi moitteettomasti tai siiné on ha-
vaittavia vaurioita, erityisesti, jos lamppujen lasi
on haliennut. Vaihda silloin ensiksi lamppu uvuteen.
Anna valtuutetun huoltoliikkeen tarkastaa koriste-
valoketju ensin, jos siiné on havaittu muita vau-
rioita.

Vedad pistokeverkkolaite aina pois pistorasiasta
kéiyton jalkeen tai poissa ollessasi. Koristevalo-
ketjussa on verkkojénnitettd niin kauan, kun verk-
kopistoke on pistorasiassa.

Huolehdi siitd, etté pistokeverkkolaite on aina
késillg, jotta se voitaisiin mahdollisessa vaarati-
lanteessa irrottaa nopeasti pistorasiasta.

A Tulipalovaaran vélttémiseksi:

Alg liita koristevaloketjua pistorasiaan sen ollessa
vield pakkauksessa. Muutoin kuumuus patoutuu.
Kéyta varaosina ainoastaan teknisissé tiedoissa
ilmoitettuja lamppuja. Tehokkaammat tai watti-
mé&draltaan toisenlaiset lamput saattavat johtaa
siihen, ettd ne tai toiset lamput kuumenevat kéy-
t8ssé liikaa tai ylikuormittavat virtajohtoa.
Vaihda palaneet lamput mahdollisimman nopeasti
uusiinl

Alg aseta koristevaloketjua helposti syttyvien
esineiden, erityisesti paperin tai verhojen alle.
Alé koskaan kéyta koristevaloketjua pakkaukses-
sa (ylikuumenemisen vaara).

A\ Onnettomuus- ja loukkaantumis-

vaarojen vilttémiseksi:
Vedé koristevaloketju ja johdot niin, eftei niihin
voida kompastua.
Tétd laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(mukaan lukien lapset) kayttéén, joiden rajoitetut,
fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai kokemuksen
jo/tai tiedon puute estévét kdytén, lukuun oftamatta
tilanteita, joissa heitd valvoo turvallisuudesta
vastaava henkilé tai joissa he ovat saaneet téltd
ohjeita laitteen kaytéstd. Lapsia on valvottava,
jotta varmistettaisiin, etteivét he leiki laitteella.
Pid& alle 3-vuotiaat lapset poissa koristevaloketjun
|Ghettyviltd. Sen pienet osat voivat joutua nieluun!




Tekniset tiedot

Pistokeverkkolaite:

Tulojénnite: 230V ~ 50Hz
Lahtsjénnite: 24V ~
Lahtsteho: 5 VA
Kotelointiluokka IP 44
Suojausluokka: I/ @
Lamppujen médré: 25 lamppua
Lampputyyppi: 2V /0,136 W
Lamppuvdli: 10 cm

Koristevaloketjun pituus: 11 m

Toimituslaajuus

Koristevaloketju
Pistokeverkkolaite

5 varalamppua

Tydkalu lamppujen vaihtoon
Kayttdohje

Laitteen kuvaus

@ Pistokeverkkolaite
@ Liitospistoke

© Hattumutteri

O Lamppu

© Pistoke

0 Pistoistukka

Kaytto

* Tarkasta, ettd koristevaloketju ei ole vaurioitunut

ja eftd kaikki pakkauksen osat ja j@&mét on pois-

tettu tuotteesta.

* Tarkista, eftd jokaisessa pistoistukassa on lamppu.
Lisé& puuttuvat lamput tarvittaessa.

o Liitd liitospistoke @ pistokeverkkolaitteeseen @.

o Tydnnéd lukkomutteri @ sen pddille ja kierrd se
tiukalle.

* Ripusta koristevaloketju koristeltavaan esineeseen.

* Ofa koristevaloketju kéyttédn tydntémalla pistoke-
verkkolaite @ pistorasiaan.

* Jos koristevaloketju ei pala:
Tarkista jokainen yksittéinen lamppu @ ja sen fiivis
paikoillaan olo pistoistukassa @ sekd se, ettd
pistokeverkkolaite @ on tiiviisti pistorasiassa.

e Jos yksittaiset lamput eivat pala:
Vaihda ne seuraavassa kuvatulla tavalla.

Lampun vaihtaminen

A Loukkaantumisvaara!

* Vedd ensin pistokeverkkolaite @ pistorasiasta.
Tuotteessa on verkkojénnite niin kauan, kun pisto-
keverkkolaite @ on pistorasiassa. Sahksiskun
vaaral

* Anna kdytdssa kuumenneiden lamppujen ensin
j@éhtyd. Palovamman vaaral

A Varo:

Lampuissa on pistoke, ei kierrettd! Alg yritd kiertad
lamppuja irti, éléké kéyté tyskaluja. Muutoin lamp-
pujen lasi saattaa sérkyd. Loukkaantumisvaaral

* Vedéd lamppu @ yhdesséd pistokkeen @ kanssa
pistoistukasta @.

 Kdytd varaosina ainoastaan teknisissd tiedoissa
iimoitetun kaltaisia pistolamppuja. Tehokkaammat
tai wattim&dréltaan toisenlaiset lamput saattavat
johtaa siihen, etté ne tai toiset lamput kuumenevat
kéytdssa likaa tai ylikuormittavat pistokeverkko-
laitetta.

* Tydnnd uusi lamppu @ pistokkeineen @ pisto-
istukkaan @. Pistoke @ ohjataan istukkaan,
lamppua ei siksi voida asettaa vadrin.




* Lliitd sitten pistokeverkkolaite @ pistorasiaan.
Jos koristevaloketju ei pala, tarkista, ettd vusi
lamppu on oikein pistoistukassa @.

A loukkaantumisvaara:

Jos lampun lasiosa on irronnut tai lasi sérkynyt:

* Vedad heti pistokeverkkolaite @ pistorasiasta.
Ulos tydntyviéi johtoja kosketettaessa on olemassa
hengenvaara.

* Yritd vetdd pistoke @ varovasti pistoistukasta @
kérkipihtien avulla - ei missaén tapauksessa sor-
min. Lasinsirut aiheuttavat loukkaantumisvaaran.

e Ké&anny valtuutetun huoltoliikkeen puoleen, jos et
ole varma tai jos et onnistu irrottamaan j&dnteitd
istukasta.

Puhdistaminen

A Vaara:

Vedd ensin pistokeverkkolaite pistorasiasta. Muutoin
séhksisku voi aiheuttaa hengenvaaran, jos puhdis-
tettaessa kosketetaan séhkéisiin osiin tai jos laittee-
seen pddsee kosteutta. Anna kdytéssd olleiden
lamppujen ensin j&ahtyd.

* Nyt voit puhdistaa koristevaloketjun kuivalla lii-
nalla. Alé kdytd nesteitd, ne saattavat tunkeutua
pistokkeeseen. Alé kaytd mydskadn puhdistusai-
neita, jotta muovipinnat eivat vaurioituisi.

Huolto

Koristevaloketjua ei tarvitse huoltaa, kéyttdjan ei

tarvitse suorittaa mit&dn kunnossapitotditd.

¢ Tarkista koristevaloketju ennen jokaista kayttéd
ulkoisesti havaittavien vaurioiden varalta.

Havittdminen

Alé havitd laitetta tavallisen talousjétteen
mmm  mukana.
Tuote on eurooppalaisen direktiivin 2002/96/EY
alainen. Anna laite hyvéksytyn jétehuoltoyrityksen
tai kunnallisen jatelaitoksen hévitettévéksi.
Noudata voimassa olevia médrdyksid.
Ota epévarmoissa tilanteissa yhteyttd jételaitokseen.

@9 Havita kaikki pakkausmateriaalit ympéristdys-

tavdlliselld tavalla.

Maahantuoja

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM
www.kompernass.com

Huolto

& Kompernass Service Suomi
Petdjdksentie 19

FIN - 26100 Rauma

Tel.. 02 822 28 87

Fax: 010 293 02 63

e-mail: support.fi@kompernass.com




LJUSSLINGA KH 4168

Féreskriven anvéndning

Den hér ljusslingan ska anvéndas som dekoration

i hemmet och utomhus.

Ljusslingan &r inte avsedd att anvéndas som belysning
och inte heller yrkesméssigt eller industriellt.

Viktiga sékerhetsanvisningar

* Las igenom bruksanvisningen noga innan du
bérjar anvéinda apparaten och spara den fér
senare bruk. Ldmna éver den tillsammans med
apparaten till en ev. ny anvéndare.

A\ Fér att undvika livsfarliga elchocker:

* Kontrollera att det verkligen sitter en lampa i
varie fatining s& léinge kontakten sitter i uttaget.

* Se ill s& att ljusslingan och nétdelen aldrig kommer
i kontakt med vatten eller andra vétskor.

* Akta s& att ledningarna mellan lampor och nétdel
inte klédms eller skadas p& annat sétt. Skulle led-
ningarna eller nétdelen skadas fér ljusslingan inte
anvéndas léngre, dé uppfyller den inte léngre
sdkerhetskraven.

* Dra genast ut nétdelen om ljusslingan inte funge-
rar som den ska eller har synliga skador, sarskilt
om glaset spruckit pa négon av lamporna. Sétt i
en ny lampa innan du sétter i kontakten. Ldmna
in ljusslingan fill kundtjénst f&r kontroll om du

konstaterar n&gra andra skador pé& den.

* Dra alltid ut kontakten ur uttaget nér du inte ska
vara hemma eller nér du inte anvénder ljusslingan.
Det finns spénning kvar i ljusslingan sé& lénge
kontakten sitter i uttaget.

e Se till att nétdelen alltid &r latatkomlig sé& att det
gér snabbt att dra ut den vid nédsituationer.

A Fér att undvika eldsvédor:

* Koppla inte strém fill ljusslingan sé lénge den ligger
i sin fdrpackning. D& bildas det fér mycket vérme
i férpackningen.

e Anvénd bara den typ av reservlampor som anges i
tekniska data. Starkare lampor eller lampor med
annat wattal kan leda till att den eller de évriga
lamporna blir f6r varma och till att kabeln blir
dverbelastad.

* Byt trasiga lampor omedelbart!

* Séttinte ljusslingan under brénnbara féremdl,
sdrskilt inte under papper, gardiner och férhéngen.

e Té&nd aldrig ljusslingan nér den ligger i
fsrpackningen (risk for &verhettning).

A\ Fér att undvika olyckor och person-

skador:

e Lagg ljusslingan och kabeln s& att ingen kan
snava Sver dem.

* L&t aldrig personer (inklusive barn) som av fysiska,
sensoriska eller mentala skél eller p& grund av
bristande erfarenhet och kunskap inte kan anvéinda
apparater pé ett sdkert sétt anvéinda den hér ap-
paraten utan att de férst vervakats eller instruerats
av ndgon ansvarig person. Se noga till s& att
barnen inte leker med apparaten.

* Hall barn under 3 &r pé avsténd frén ljusslingan.
De kan svélja smédelarnal




Tekniska data

Nétdel med kontakt:

Ingangsspdnning: 230V ~ 50Hz
Utgdngsspdnning: 24V ~
Utgdngseffekt: 5 VA
Skyddstyp: IP 44
Skyddsklass: I/ @

Antal lampor: 25 lampor
Lamptyp: 2V/0,136 W
Lampavsténd: 10 cm
Ljusslingans langd: 1Tm

Leveransens omfattning

e Héng upp ljusslingan dér du vill ha den.

* Sétt nétdelen med kontakt @ i ett eluttag fér att
tanda ljusslingan.

e Onm ljusslingan inte lyser:
Kontrollera om alla lampor @ sitter ordentligt i
sina fattningar @ och att nétdelen med kontakt
© sitter som den ska i uttaget.

e Om bara enstaka lampor inte lyser:
Byt de trasiga lamporna enligt féljande beskrivning.

Byta lampor

Ljusslinga

Natdel med kontakt

5 reservlampor

Verktyg for byte av lampor
Bruksanvisning

Beskrivning

@ Natdel med kontakt
@ Forbindelsekontakt
© Huvmutter

O Lampa

© Sticksockel

0 Stickfattning

Anvéndning

* Kontrollera att ljusslingan é&r i felfritt skick och
att alla delar och rester av férpackningsmaterial
tagits bort.

* Kontrollera att det verkligen sitter en lampa i alla
fattningarna. Sétt dit lampor dér det fattas.

o Satt férbindelsekontakten @ i natdelen @.

o F&r dver huvmuttern € och skruva fast den.

A\ Risk fér personskador!

* Dra forst ut néitdelen med kontakt @ ur uttaget.
Det finns spénning kvar i produkten s& lénge néit-
delen @ sitter kvar i uttaget. Risk fér elchocker!

* Om lamporna varit ténda ska du férst léta dem
svalna. Risk fér bréinnskadal

A Akta:

De hér lamporna har en sticksockel och inga gan-
gor! Férsék aldrig skruva ut lamporna och anvénd
inga verktyg for aft dra ut dem ur fattningen. D& kan
lampglaset spricka.

Skaderisk!

* Dra ut lampan @ tillsammans med sticksockeln
© ur fattningen @.

* Anvénd bara s&dana lampor som anges under
tekniska data som reservlampor. Starkare lampor
eller lampor med annat wattal kan géra sa att
dessa eller de &vriga lamporna blir fér varma
ndr de lyser och till att nétdelen éverbelastas.

o Stick in den nya lampan @ med sticksockeln @
i fattningen @. Sticksockeln @ fors in i fattningen
och det gér inte att sétta in den pé fel sétt.




* Sétt nétdelen med kontakt @ i uttaget. Om ljus-
slingan inte lyser nu heller kontrollerar du den
nya lampan f5r att se efter s& att den sitter som
den ska i fattningen @.

A skaderisk:

Om glaset har lossnat eller splittrats p& négon av
lamporna:

* Dra genast ut néitdelen med kontakt @ ur uttaget!
Det &r livsfarligt att komma i kontakt med de trédar
som sticker ut ur lampan.

* Forsok att forsiktigt dra ut sticksockeln @ ur fatt-
ningen @ med en spetsig tdng - anvénd absolut
inte fingrarna. D& kan du skéra dig pé glassplitter.

* Vand dig fill kundtjanst om du &r osdker eller
misslyckades med att dra ut sockeln.

Rengéring

A Fara:

Dra férst ut natdelen med kontakt ur uttaget. Annars
kan du f& en livsfarlig elchock om du kommer i kon-
takt med strémférande delar eller om det tréinger in
fukt i apparaten nér den rengérs.

L&t lamporna svalna férst om de varit téinda.

* Nu kan du torka av ljusslingan med en torr trasa.
Anvénd inte vétska fér aft rengéra den, dé kan
det komma in fukt i sticksocklarna. Anvénd inte
heller ndgra rengdringsmedel som férstér plast-
ytorna.

Skotsel

Liusslingan &r helt underhdllsfri och kréver ingen

som helst service av anvéndaren.

* Kontrollera om ljusslingan har nagra synliga
skador fére varje anvandningstillfélle.

Kassering

E Apparaten fé&r absolut inte kastas bland
mmm hyshallssoporna.

Den hér produkten faller under bestémmelserna i
EU-direktiv 2002/96/EG. Lémna in den fill ett féretag
som har tillsténd att ta hand om den hér typen av
uttiéinta apparater eller till din kommunala avfalls-
anldggning. Folj gallande féreskrifter.

Kontakta din avfallsanléggning om du har négra
fragor.
M Lamna in all fsrpackningsmaterial till
%@ miljdvénlig &tervinning.

Importér

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM
www.kompernass.com

Service

GE  Kompernass Service Sverige
EA Rosengrensgata 22

42131 Vastra Frélunda

Tel.: 031-491080

Fax: 031-497490

e-mail: support.sv@kompernass.com

& Kompernass Service Suomi
Petdjdksentie 19

FIN - 26100 Rauma

Tel.: 02 822 28 87

Fax: 010 293 02 63

e-mail: support.fi@kompernass.com




LYSKADE KH 4168

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Denne lyskaede er beregnet til dekoration i private
hjem samt udenders.

Denne lyskaede er ikke beregnet til belysning og
ikke til erhvervsmaessige eller industrielle formdl.

Vigtige sikkerhedsanvisninger

* Lees betjeningsvejledningen omhyggeligt, fer du
bruger lyskseden farste gang, og gem vejledningen
til senere brug. Hvis du giver lyskaeden videre til
andre, skal vejledningen ogsé felge med.

A sadan undgdr du livsfare pa
grund af elektrisk stod:
* Kontrollér, at der sidder en paere i hver fatning,
nér stiknetdelen sidder i stikkontakten.

* Serg for, at lyskeeden og stiknetdelen aldrig kom-

mer i kontakt med vand eller andre vaesker.

* Serg for, at ledningerne ikke kommer i klemme
mellem peererne og stiknetdelen eller kan beska-
diges p& anden made, nér lyskaeden er i brug.
Hvis ledningerne eller stiknetdelen er beskadiget,
mé lyskaeden ikke anvendes mere, da den ikke
leengere er sikker.

e Trek omgéende stiknetdelen ud, hvis lyskseden
ikke fungerer korrekt, eller hvis den har synlige
skader - iseer hvis paerernes glas er sprunget.
Udskift farst paeren. Lad ferst lyskaeden efterse af
kundeservice, hvis der er tegn p& andre typer
skader.

o Traek altid netstikdelen ud af stikkontakten efter
brug, eller nér du ikke er hjemme. Der er net-
speaending i lyskaeden, s& laenge stikket sidder i
stikkontakten.

* Serg for, at der altid er adgang til stiknetdelen,
s& den kan traekkes hurtigt ud i tilfeelde of fare.

A Undga brandfare:

Slut ikke lyskaeden til stikkontakten, s& laenge den
er i emballagen. Ellers er der fare for varme-
ophobning.

* Anvend kun pzerer med de data, som findes under
Tekniske data, ved udskiftning. Steerkere paerer
eller paerer med et andet watttal kan fere til, at
disse eller de andre paerer bliver for varme i drift
og overbelaster el-ledningen.

 Udskift omg&ende paerer, som har svigtet!

o Stil ikke lyskaeden under braendbare genstande,
iszer ikke under papir, gardiner eller forhaeng.

* Brug aldrig lyskeeden i emballagen
(fare for overophedning).

A\ Sadan undgér du farer for uheld og

tilskadekomst:

o Treek lyskaeden og ledningerne, s& man ikke kan
snuble i dem.

* Denne lyskaede md ikke benyttes af personer (in-
klusive bgrn) med begraensede fysiske, sensoriske
eller psykiske evner eller med manglende erfa-
ringer og/eller manglende viden, medmindre
en ansvarlig person holder opsyn med dem og
giver dem anvisninger fil, hvordan lyskseden an-
vendes. Barn skal veere under opsyn, s& det sikres,
at de ikke leger med lyskaeden.

* Hold barn under 3 ér pé afstand af lyskaeden.
De kan sluge sma dele!




Tekniske data

Netstikdel:

Indgangsspaending: 230V ~ 50Hz
Udgangsspaending: 24V ~
Udgangseffekt: 5VA
Beskyttelsesart: IP 44
Beskyttelsesklasse: Il/[E

Antal paerer: 25 paerer
Peeretype: 2V/0,136 W
Afstand mellem pzerer: 10 cm

Leengde lyskaede: 1TM

Medfglger ved kab

Lyskeede

Stiknetdel

5 reserve-paerer

Veerktgj il udskiftning af paererne
Betjeningsvejledning

Beskrivelse af lyskeeden

© Stiknetdel

@ Forbindelsesstik
© Omlsbermatrik
O Pxre

© Stiksokkel

0 Stikfatning

Anvendelse

e Kontrollér, at lyskaeden er ubeskadiget, og at
alle dele og rester fra emballagen er fiernet fra
produktet.

* Kontrollér, at der sidder en pzere i alle stikfatninger.
Hvis ikke, skal du saette de manglende paerer i.

e Saet forbindelsesstikket @ i stiknetdelen @.

* Szt omlgbermeatrikken @ pd, og skru den fast.

e Haeng lyskaeden op pé det anskede sted.

o Saet stiknetdelen @ i en stikkontakt for at teende
for lyskaeden.

* Hvis lyskaeden ikke lyser:
Kontrollér, at hver enkelt paere @ sidder i stikfat-
ningen @, og at stiknetdelen @ sidder ordentligt
fast i stikkontakten.

* Hvis nogle af paererne ikke lyser:
Udskift dem som beskrevet efterfalgende.

Skift af paerer

A Fare for personskade!

o Treek forst stiknetdelen @ ud of stikkontakten. Der
er spaending pd lyskseden, s& leenge stiknetdelen
@ sidder i stikkontakten. Fare for elektrisk stad!

* Lad ferst paererne kele of, hvis de har veeret
teendt. Forbraendingsfare!

A Forsigtig:

Paererne har en stiksokkel, ikke et drejegevind! Prav
ikke at skrue paererne ud, og brug ikke veerktaj.
Ellers kan glasset i paererne springe.

Fare for personskader!

e Traek paeren @ sammen med stiksoklen @ ud of
stikfatningen @.

* Brug kun de stikpaerer, der er angivet i de tekniske
data, ved udskiftning. Steerkere peerer eller paerer
med et andet watttal kan fere til, at disse eller
andre paerer bliver for varme i drift eller overbe-
laster stiknetdelen.

Szt den nye paere @ i sammen med stiksoklen
© i stikfatningen @. Stiksoklen @ styres herved,
s& paeren ikke kan saettes forkert i.




o Sazet derefter stiknetdelen @ i stikkontakten. Hvis
lyskaeden ikke lyser, skal du kontrollere, om den
nye paere sidder rigtigt i stikfatningen @.

A Fare for personskader:

Hvis glaslegemet i en peere har lasnet sig, eller hvis
glasset er sprunget:

e Traek omgdende stiknetdelen @ ud af stikkontakten!
Det er livsfarligt at rere ved de smé trade, som
stikker ud.

* Prov forsigtigt at traekke stiksoklen @ ud of stik-
fatningen @ med en spids tang - brug aldrig
fingrene. Der er fare for tilskadekomst p& grund
af glassplinter.

* Henvend dig til kundeservice, hvis du ikke er sikker
pd, hvad du skal gere, eller hvis det mislykkes.

Rengering

A Fare:

Traek ferst stiknetdelen ud of stikkontakten. Ellers er
det livsfarligt p& grund of elekirisk stad, hvis du rerer
ved elekiriske dele under rengaringen, eller hvis der
treenger fugt ind.

Lad ferst paererne kele of, hvis de har vaeret teendt.

* Nu kan du renggre lyskaeden med en tor klud.
Brug ikke vaesker, da de kan lgbe ind i stiksoklen.
Brug aldrig rengeringsmidler, da de kan
odelaegge plastoverfladerne.

Vedligeholdelse

Lyskaeden er vedligeholdelsesfri, og ejeren skal ikke

udfere nogen form for arbejde.

¢ Kontrollér lyskaeden for udvendige, synlige skader
for brug.

Bortskaffelse

Kom under ingen omsteendigheder lyskae-

mmm  den i det normale husholdningsaffald.
Produktet er underkastet det europaeiske direktiv
2002/96/EF. Bortskaf lyskaeden hos et godkendt
affaldsfirma eller pé& dit kommunale affaldsanleeg.
Folg de aktuelt gaeldende regler.

Kontakt affaldsordningen, hvis du er i tvivl.

(M2 Aflever alle emballagematerialer pé et
%@ affaldsdepot, s& miljget skdnes.

Importer

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

WWWw. kompernass.com

Service

Kompernass Service Danmark
Kratbjerg 212

DK-3480 Fredensborg

Tel.: +45 4824 5330

Fax: +45 4824 5320

e-mail: support.dk@kompernass.com




LYSKJEDE KH 4168

Hensiktsmessig bruk

Denne lyskjeden er ment for bruk som dekorasjon i

private husholdninger og utenders.

Denne lyskjeden er ikke ment for bruk som belys-

ning og ikke for kommersiell eller industriell bruk.

Viktige sikkerhetshenvisninger

* Les bruksanvisningen oppmerksomt far farste
gangen produktet brukes og oppbevar den for
senere bruk. Né&r produktet gis videre til andre,
bor de ogsa f& bruksanvisningen.

A Forg unngd livsfare fra elektrisk
stof:
e Kontroller at det er en paere i hver holder s&
lenge stremadapteret stér i stikkontakten.
* Serg for at lyskjeden og stremadapteret aldri
kommer i kontakt med vann eller andre vaesker.

* Pass under bruk p& at ledningen mellom paerene
og il stremadapteret ikke kan komme i klem eller

bli skadet p& andre méter. Dersom ledningen
eller stremadapteret er skadet, m& du ikke bruke
lyskjeden mer, den er ikke lenger sikker i bruk.
 Trekk straks ut stremadapteret dersom lyskjeden
ikke fungerer feilfritt eller er tydelig skadet, szerlig
dersom glasset p& paerene er sprukket. Byt da
forst paeren. La lyskjeden bli sjekket av kunde-
service dersom andre skader blir oppdaget.

* Trekk alltid stremadapteret ut av stikkontakten efter

bruk og nér du ikke er til stede. Det er spenning i
lyskjeden s& lenge stramadapteret star i stikkon-
takten.

Serg for at stramadapteret alltid er tilgjengelig,
slik at det kan trekkes raskt ut i tilfelle fare.

A For & unnga brannfare:

Ikke koble lyskjeden il stikkontakten sé lenge
den fremdeles ligger i forpakningen ellers
demmes varme raskt opp.

Som erstatning mé& du kun bruke paerer som er
angitt i de tekniske spesifikasjonene. Sterkere
peerer eller paerer med ulik wattstyrke kan fare fil
at disse eller gvrige paerer blir for varme eller at
stramadapteret blir overbelastet under bruk.
Erstatt omg&ende paerer som har gatt!

lkke plasser lyskjeden under brennbare gjenstander,
spesielt ikke under papir, gardiner eller forheng.
Du mé aldri bruke lyslenken mens den ligger i

forpakningen (fare for overoppheting).

A For G forhindre ulykker og fare for

personskader:
For lyskjeden og ledningen slik at ingen kan
snuble i dem.
Dette apparatet er ikke ment for bruk av perso-
ner (ogs& barn) som er innskrenket i sine fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangler erfa-
ring eller vitende, unntatt nér de er under oppsikt
av en ansvarlig person som kan gi dem instruk-
ser om hvordan apparatet betjenes. Barn skal
overvékes slik at de ikke bruker apparatet som et
leketay.
Hold barn under 3 &r unna lyskjeden. Lyskjeden
har smé deler som kan svelges!




Tekniske spesifikasjoner

Stepsel med integrert stremadapter:

Inngangsspenning : 230V ~ 50 Hz
Utgangsspenning: 24V ~
Utgangseffekt: 5 VA
Beskyttelsestype: IP 44
Beskyttelsesklasse : I/ @

Antall paerer: 25 paerer
Peeretype: 2V/0,136 W
Peereavstand: 10 cm

Lengde lyskjede: 1Tm
Leveringsomfang

Lyskjede

Stremadapter

5 reservepaerer
Verktey for skifting av paerer
Bruksanvisning

Apparatbeskrivelse

© Stremadapter

@ Forbindelsesstapsel
© Unionmutter

O P=re

© Stikksokkel

O Stikkholder

Bruke apparatet

 Sjekk at lyskjeden er uskadet, og at alle deler og
rester av forpakningen blir fiernet fra produktet.

* Kontroller at det star en peere i hver stikkholder.
Hvis ikke, m& du sefte inn de manglende pzerene.

o Plugg forbindelsesstepselet @ i stramadapteret
0.

* Skyv unionmutteren € over den og skru den
fast.

e Heng lyskjeden over gjenstanden som skal de-
koreres.

* Plugg stremadapteret @ inn i en stikkontakt for
4 ta lyskjeden i bruk.

e Dersom lyskjeden ikke lyser:
Kontroller hver eneste paere @ og se om de sitter
fast i stikkholderen @, samt at stramadapteret @
sitter vaklefritt i stikkontakten..

e Dersom enkeltpaerer ikke lyser:
Skift disse slik det blir beskrevet under.

Skifte paerer

A Fare for personskade!

* Trekk forst stromadapteret @ ut av stikkontakten.
Det er stremspenning i produktet sg lange strom-
adapteret @ str i stikkontakten. Fare for elektrisk
stot!

* La paerene forst bli avkjelt etter bruk. Fare for
forbrenninger!

A Forsiktig:

Paeren har en stikksokkel, ingen skrugjenger! Ikke
prev & skru paerene ut, og ikke bruk noen verktey,
ellers kan glasset p& paerene knuse. Fare for per-
sonskader!

o Trekk paeren @ sammen med stikksokkelen @
ut av stikkholderen @.

e Som erstatning m& du kun bruke slike stikkpaerer
som er beskrevet i de tekniske spesifikasjonene.
Sterkere peerer eller paerer med ulik wattstyrke
kan fare til at disse eller avrige paerer blir for
varme, eller at stremadapteret blir overbelastet
under bruk.

o Stikk den nye paeren @ sammen med stikksok-
kelen @ i stikkholderen @. Stikksokkelen @ blir
da fert, paeren kan dermed ikke settes inn pé feil
mate.




o Stikk stremadapteret @ inn i stikkontakten.
Dersom lyskjeden ikke lyser, m& du kontrollere
at den nye paeren sitter riktig i stikkholderen @.

A Fare for personskade:

Dersom glasset har lzsnet eller sprukket p& en
paere:

o Trekk stramadapteret @ ut av stikkontakten med
en gang! Det kan veere livsfarlig & bergre de
utstikkende lederne.

* Prov & trekke stikksokkelen @ forsiktig ut av stik-
kholderen @ med en spisstang - aldri med fin-
grene. Glassplinter kan fere til personskader.

* Ta kontakt med serviceavdelingen dersom du
ikke er sikker, eller dersom du ikke lykkes med
dette.

Rengjering

A Fare:

Trekk forst stremadapteret ut av stikkontakten. Det
kan vaere livsfare for elektrisk stat dersom du bererer
elekiriske deler under rengjering, eller fuktighet fren-
ger inn. La paerene farst bli avkjelt etter bruk.

e Na kan du rengjere lyskjeden med en tarr klut.
Bruk ingen vaesker, disse kan trenge inn i stikk-
sokkelen. Bruk heller ingen rengjeringsmidler,
for & unngd & skade plastoverflatene.

Vedlikehold

Lyskjeden er vedlikeholdsfri, det kreves ingen innsats

fra brukeren.

* Kontroller lyskjeden fer hver bruk for ytre synlige
skader.

Deponering

Kast aldri apparatet i det alminnelige
mmm  husholdningsavfallet.

Dette produktet er underlagt retningslinjene i direkfivet
2002/96/EF om kasserte elekiriske og elektroniske
produkter (EE-avfall). Deponer apparatet hos en tillatt
avfallsbedrift eller hos den ansvarlige avfallsinstitu-
sjonen.
Ta hensyn til de aktuelle gjeldende forskriftene.
| tvilstilfeller, kontakt det lokale renholdsverket.

N
%@ Kildesorter all emballasje fer du kaster den.

Importer

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

WWWw. kompernass.com

Service

KompernaB Service Norway
Telefon: 0047 35 58 35 50




Alucida ps Aapmoévia
KH 4168

Zkomog xpnong

Auth n alucida pe Aapmoévia mpoPAémerar yia
okomoug S1akdbopnong oTo ISIVTIKG VOIKOKUPIO Kal
oe e€LTEPIKO XWPO.

Auth n alucida pe Aapmovia Sev mpofAémerar yia
okoTToUG GWTICHOU Kal OXI YIa ETAYYENUATIKA 1)

Bropnxavikn xpfion.

I npavrikég urrodeiéeig
acdaleiag

e AiaPdore mv obnyia xpAoewg Tpiv amé My mpom
XPNHon TPooekTIka kal duladte T yia kamola
xpnon apyotepa. Mapadoore To eyxepidio ot
omolov mapadobei oy cuvéxeia n ouokeur.

A Mpog amoguyn kivéuvou {wri¢ arrd

nAektporrAnéia:

* EAéyxere om ot kaOe umodoyr umdpyer éva Aapmmév,
600 1o TPododotikd Bpiokeral oy mpila.

e BePaioveote o1 n alucida pe Aapmiévia kai To
Tpododotikd Sev Epyovral TTott ot emadh pe
vepO 1} GAha uypa.

* [lpooéyere O11 KaTd T AeiToupyia of ypappég
pera&l TOV AapTmovIOV Kal Tpog To TpododoTikd
Sev koMGve 1) kataoTpédovTal e KATOI0 ANNO
1poTIo. EdV 01 ypappég 1y To Tpododorikd éxouv
xahaoe, Sev emrpémeral va xpnoiporoinBel dhko
n ahuoida pe Aapmoévia, Sev eival Mhéov aopaig.

* TpaPrére aptowg 1o Pododotiké rav n ahucida
pe Aapmovia Se heiroupyei Gyoya f otav éxel
eudavioipeg PraPeg, kuping drav amé Ta
Aapmiovia éxel omaoer o yuali. AvtikataoTrote
161E MPWTA TN Auyvia. Emmpéyre mpwra Tov
éheyxo TG alucidag pe Aapmovia amod 1o Tufpa
e§utnpetnong meAaTay, éTav aviyvelovral
meparmépw PAGPes.

* Merd ™ xprion A ot mepiodo amousiag Tpafare
mavra 1o 1pododortikd and my mpila. Yrapye
téon Siktiou oty alucida pe Aapmovia, 6oo
10 Buopa Siktbou Bpiokerar oty mpila.

o Opovrilete woTe To pododorikd va givar mavra
npooPdacipo, wote va prmopeite va to TpaPnéere
ypryopa amd my mpila ot mepimmwon kivuvou.

A ria v amoduyn kivéuvou

nmupkKayiag:

*  Mn cuvdtere v aluciba pe Aapmoévia omy mpila,
600 Ppiokeral akdpn péoa ot cuokeuacia. Ze
AN\ mepinTwon umdpyer kivduvog Béppavong.

* Xpnoipomoieite epedpikd Aapmdvia 6mwg
avapépetal TG TEXVIKEG TTANPOPOPIEG.
loxupoTepa Napmidvia 1y kamoia pe SiadopeTikn
Tipr Watt propei va oényroouv ot umepBéppavon
QUTQV 1) TWV UTTOAOITIWY AUXVIGV KaTd Tn AeToupyia
N o umepdOpTLON Tou KahwSiou Siktlou.

* AvrikaBiotdre Tig ahaopiveg Auyvieg apéowg!

*  Mn tomoBereite Tnv ahucida pe Aapmdvia katw
amo eUpAeKTa QVTIKEIPEVA, KUPIWG OXI KATW amd
XOPTI 1) KOUPTIVEG.

* or¢ pn Aemoupyeite Ty alucida pe Aapmovia
péoa om ouokeuaaia (Kivéuvog
umepOtppavong).

A Mpog ammoguyr kivéuvou aruxnuarwv
Kal TPaQUUATIoHOU:
o Odnyeire v aluoida pe Aapmovia kai TiG ypappég

€701 WOTE KAVEVAG VA HN) HTTOPEI VO OKOVTAWEI EKE.

e Auth n ouokeun Sev mpoopiletal yia xprion
amd dropa (cupmepihapBavopévay maidiov)
pe TeplopiopEveg, duoikig, aiobntnpiakég A
TIveupaTikég SuvatdTnTeg 1 pe ENNeyn epmeipiag
kal/ 1) pe ENNeIyn yVooewy, ektdg av emmpolvial
piow evog umelBuvou atdpou yia TNy acddied
TOUG N €GV auTd Ta dtopa éxouv NaPe umodeileig
yIa To TG Xpnoiporoieital n ouckeur. Ta maidia
Tpémel va emmpolvral wote va e€acpaNilerar ot
Sev mailouv pe ™ cuokeun.

e Kparare ta maidid kdte tov 3 erov pakpid amd
v alucida pe Aapmoévia. Mikpd Tepdyia amd
autyv prropel va kararoBolv!




Texvikég mAnpodopieg

Tpododortiké:

Taon eicddou : 230V ~ 50Hz
Taon e&6dou: 24V ~
Eodog 1oxU0og: 5 VA

Tumog mpootaciag: IP 44
Kamyopia mpocraciag: 11/[0

ApiBpdg Auyvidv: 25 hapmovia
Turmog Auyviag: 2V /0,136 W
Andoraon Auxviov: 10 ex.

Mnkog aduoidag pe
Aapmiovia:

11 p.

2UvoAo aTTOOTOANG

Aducida pe Aapmdvia

Tpodobortikd pe Puopa

5 ededpikeg huyvieg

Epyaleia yia Ty alayn Twv Auyviov
Odnyia xpiong

Meprypadn cuokeung

© Tpodoborikd

@ Blopa olvdeong

© Mepikdxhio olvdeong
O Aapmédvi

© Bdon sicaywyng

0 Yrodoxn eicaywyrig

Xphon

e ENéyxere 61 n alucida pe Aapmovia Sev éxer fAaPeg
kal o1 OAa Ta TUAHATA KAl Ta UTTOAEippaTa ot
cuokeuacia Tou TPoIdVTOG £xouv amopakpuvle.

o EMéyxete edv ot k&Be umodoyxn eicaywyng
uTtapyer éva hapmoévi. Eav Sev umdpye
GUUTIANPWOTE Ta AAPTTIOVIA TTOU AEiTTOUV.

o Eicdyere 1o Buopa olvdeong @ oo pododorikd @.

o Q0OroTe To mepikdXMo oUvSeong € exel mavw kai
Bidwote o kaha.

e Avaptiote v alucida pe Aapmdvia mave amod
TO QVTIKEIHEVO TTPOG OTOAIGHO.

* Eiodyere 1o pododorikd @ o pia mpila, wote va
Béoere oe Memoupyia TNy alucida pe Aapmodvia.

e Orav n ahucida pe Aapmoévia Sev avaper:
Ehéyxere kaBe pepovopévo hapmovi @, yia o ot
eival otaBepd omy umodoxh sioaywyig @ kai
yia 1o &1 1o Tpododorikd @ cival orabepd omv
npida.

e Orav pepovopiva Aapmoévia Sev avafouv:
AvtikataoTiiote Ta OTwg Teplypaderal
akohoUBwg.

AX\ayn Auxviov

A Kivéuvoc Tpaupariopou!

* Tpafnére mpura 1o popodorikd @ amd my mpila.
Yrdpyer éon Sikrdou oto mpoidy, doo To
Tpopodorikd @ Bpiokerar péoa omv mpila.
Kiv&uvog nAektpominéiag !

* X¢ mponyoUpevn AeiToupyia Twy AuyvIwy aprote
716 mpw1a va kpuwoouv. Kivéuvog eykauparog!

A Mpoooxn:

O Auyvieg éxouv pia urroSoxr, Oxi omeipwpa
nepiotpodng! Mn mpoomabeire va mepiotpédere Tig
Auyvieg mpog ta é€w kar pn xpnoiporoieite pyaleia.
& AN TEpITTWON pTTOPEl va OKAGE TO YUaAl Twv
Auyviwv.

Kivéuvog tpauparnopod!

o TpaPnére ¢w 1o Aapmovi @ pali pe ™ Bdon
sicaywyng @ amd my umodoxn sioaywyng @.

* Xpnoiporoieite wg edpedpikég Auyvieg poévo autég
TToU avadépovTal oTIG TEXVIKEG TIANPOdOPiEG.
loxupoTepa Napmidvia 1y kamoia pe SiadopeTikn
Tipr Watt propei va oényroouv ot unepbéppavon
QAUTWY ) TOV UTTOAOITTWY AUXVIQV KaTA TN
Aerroupyia 1 ot umepddpTwOTN Tou TpododoTiKoU.




* Eicdyere 1o véo Aapmovi @ pali pe n Baon
aicaywyng @ omy umodoyxn sicaywyng @.

H Baon eicaywyric @ odnyeitai éte, yi' autd To
Napmévi Sev pmmopei va toroBernBei Aabog.

e >V ouvéxeia siodyete o Tpododotikd @ omv
npila. Otav n alucida pe A\apmbvia Sev avafer,
eéy&Te €dv 10 vio hapmovi k&Betal cwotd oty
urodox eioaywyrg @.

A Kivéuvog TPQUUATIOHOU:
Orav oe pia Auyvia 1o yudAivo cwpa éxer Aaokape
1 onaoer:

o TpaPnére apiowg To Tpododotikd @ amd Ty
mpidal Yrmapyer kivduvog Jung otav ayyilere Ta
mpoeééyovra kalwdidkia.

* Mpoomabiote va tpafréere T Baon eicaywyng
© rpooekTikd pe pia putepn Topmida amd my
urodoxn eioaywyhg @ - ot kapia mepimToon
pe Ta Sdytuha. Yrmdpxe kivbuvog Tpaupatiopou
ptow Bpauopdrwy yuahiou.

*  AmeuBuvbeite oto tpfpa edunnpétong mehatov
otav Sev elote olyoupol ) eav Sev eiyate emTuyia.

KaBapiopdg

A Kivéuvog:

ToapBn&re mpara 1o Tpogodorikd amd my mpila. e
&M mepimrwon pmopei va umdpyer kivéuvog wng
péow nhekrpominéiag drav kard tov kabapiopd
ayyilete nhektpikda TpApara i orav éxe Sieioduoer
uypaoia.

2 mponyoupevn Aeiroupyia Twv Auxviwy aprioTe Tig
TPWTA VA KPUWTOUY.

* Twpa propeite va kabapioete v akucida pe
Aapmovia pe éva oteyvo mavi. Mn xpnoiporoieite
uypd, autd Ba propoloav va Sieicdlcouy otny
urrodoyn. Eriong pn xpnoipotoieire kavevog
eidoug kabapioTiké pico woTe va pn mpokaioere
{nwid omig emddveieg ouvBetikng UANG.

Zuvtnpnon

H alucida pe Aapmovia de xpeialeral cuvihpnon,

Sev amaitouvral kavevdg eidoug epyaoieg péow Tou

Xpnom.

e EMéyxere myv alucida pe Aapmovia mpiv amnoé
k&0 xpnon yia ewtepikd avayvwpioipeg PAGPeg.

Armopdakpuvon

E Z¢ kapia mepimmwon pn merd&ete T cuokeun
mmmm  OTO OIKIGKA ATIOPPIpHATA.

Autd 10 Tpoidy umdkerar oty Eupemaiki Odnyia
2002/96/E K. AmopakpUverte T GUCKeUr picw piag
EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG ATTOPAKPUVONG 1) HECW TNG
KOIVOTIKNG €TTIXEIPNONG AMOPAKPUVONG.
Na mpeite Toug 10xUovVTag kavoviopoug.
Se mepintwon apdifoiov eNate oe emadn pe v
€K Eipnon amoppIYng.

(I, Aropakplvere GAa Ta UNIKG GUGKEUAOIOV
% $INika TTpog To TepIBANov.
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LICHTERKETTE KH 4168

Bestimmungsgemafer
Gebrauch

Diese Lichterkette ist vorgesehen fiir Dekorations-
zwecke im privaten Hausgebrauch und im Freien.
Diese Lichterkette ist nicht vorgesehen fir Beleuch-
tungszwecke und nicht fir den gewerblichen oder
industriellen Einsatz.

Wichtige Sicherheitshinweise

* Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der
ersten Verwendung aufmerksam durch und

heben Sie diese fir den spéateren Gebrauch auf.

Héndigen Sie bei Weitergabe des Gerétes an
Dritte auch die Anleitung aus.

A\ Um Lebensgefahr durch

elektrischen Schlag zu vermeiden:
 Kontrollieren Sie, dass sich in jeder Fassung eine

Lampe befindet, solange das Steckernetzteil in
der Steckdose ist.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Lichterkette und das

Steckernetzteil niemals mit Wasser oder anderen

Flussigkeiten in Berhrung kommt.

 Achten Sie darauf, dass im Betrieb die Leitungen

zwischen den Lampen und zum Steckernetzteil
nicht eingeklemmt oder anderweitig beschadigt
werden kann. Sollten Leitungen oder das Stek-
kernetzteil beschadigt sein, darf die Lichterkette

nicht weiter verwendet werden, sie ist dann nicht

mehr sicher.

¢ Ziehen Sie sofort das Steckernetzteil, wenn die

Lichterkette nicht einwandfrei funktioniert oder er-

kennbar beschadigt ist, insbesondere wenn von
den Lampen das Glas gesprungen ist. Ersetzen
Sie dann erst die Lampe. Lassen Sie die Lichter-
kette erst vom Kundendienst Gberpriifen, wenn
anderweitige Schéden erkennbar sind.

Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei Abwesen-
heit immer das Steckernetzteil aus der Steckdo-
se. Es liegt Netzspannung an der Lichterkette an,
solange der Netzstecker in der Steckdose steckt.
Sorgen Sie dafir, dass das Steckernetzteil jeder-
zeit erreichbar ist, um ihn bei Gefahr schnell aus
der Steckdose ziehen zu kénnen.

A Um Brandgefahr zu vermeiden:

SchlieBen Sie die Lichterkette nicht an die Steck-
dose an, solange sie sich noch in der Verpackung
befindet. Andernfalls entsteht ein Hitzestau.
Verwenden Sie als Ersatz nur Lampen, wie in
den technischen Daten angegeben. Stérkere
Lampen oder welche mit unterschiedlicher Watt-
zahl kénnen dazu fihren, dass diese oder die
brigen Lampen im Betrieb zu heif} werden oder
das Netzkabel tberlasten.

Ersetzen Sie ausgefallene Lampen alsbald!
Stellen Sie die Lichterkette nicht unter brennba-
ren Gegenstéinden auf, insbesondere nicht unter
Papier, Gardinen oder Vorhéngen.

Betreiben Sie die Lichterkette niemals in der
Verpackung (Uberhitzungsgefahr).

A\ Um Unfall- und Verletzungsgefahren

zu vermeiden:
Fihren Sie die Lichterkette und die Leitungen so,
dass niemand dariber stolpern kann.
Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénk-
ten, physischen, sensorischen oder geistigen Fé&-
higkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustén-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerdt zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.
Halten Sie Kinder unter 3 Jahren fern von der
Lichterkette. Kleinteile davon kdnnten verschluckt

werden!
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Technische Daten

Steckernetzteil:

Eingangsspannung: 230V ~ 50Hz
Ausgangsspannung: 24V ~
Ausgangsleistung: 5VA
Schutzart: IP 44
Schutzklasse: I/ &

Anzahl Lampen: 25 Lampen
Lampentyp: 2V /0,136 W
Lampenabstand: 10 cm

Lange Lichterkette: 1Tm

o Schieben Sie die Uberwurfmutter @ dariber
und schrauben Sie sie fest.

* Hangen Sie die Lichterkette Gber den zu
schmiickenden Gegenstand.

o Stecken Sie das Steckernetzteil @ in eine Steckdo-

se, um die Lichterkette in Betrieb zu nehmen.

¢ Wenn die Lichterkette nicht leuchtet:
Kontrollieren Sie jede einzelne Lampe @), dass
diese fest in ihrer Steckfassung @ und das
Steckernetzteil @ wackelfrei in der Steckdose
steckt.

* Wenn einzelne Lampen nicht leuchten:

Ersetzen Sie diese, wie nachfolgend beschrieben.

Lieferumfang Lampen wechseln
Lichterkette
Steckernetzteil A Verletzungsgefahr!

5 Ersatz-lampen
Werkzeug zum Austausch der Lampen
Bedienungsanleitung

Gerdtebeschreibung

@ Steckernetzteil

@ Verbindungsstecker
© Uberwurfmutter

O Lampe

© Stecksockel

0 Steckfassung

Verwenden

« Uberpriifen Sie, dass die Lichterkette unbescha-

digt ist und dass alle Teile und Reste von der Ver-

packung vom Produkt entfernt sind.

* Kontrollieren Sie, ob sich in jeder Steckfassung
eine Lampe befindet. Falls nicht, ergénzen Sie
die fehlenden Lampen.

e Stecken Sie den Verbindungsstecker @ in das
Steckernetzteil @.

o Ziehen Sie erst das Steckernetzteil @ aus der
Steckdose. Es liegt Netzspannung im Produkt an,
solange das Steckernetzteil @ in der Steckdose
steckt. Gefahr eines elektrischen Schlages!

* Lassen Sie nach vorangegangenem Betrieb die
Lampen erst auskihlen. Verbrennungsgefahr!

A Vorsichtig:

Die Lampen haben einen Stecksockel, kein Drehge-
winde! Versuchen Sie nicht, die Lampen heraus zu
drehen und verwenden Sie kein Werkzeug. Andern-
falls kann das Glas von den Lampen platzen.
Verletzungsgefahr!
* Ziehen Sie die Lampe @ zusammen mit dem
Stecksockel @ aus der Steckfassung @ heraus.
e Verwenden Sie als Ersatz nur eine solche Steck-
lampe, wie in den technischen Daten angege-
ben. Stérkere Lampen oder welche mit unter-
schiedlicher Wattzahl kénnen dazu fishren, dass
diese oder die ibrigen Lampen im Betrieb zu

heify werden oder das Steckernetzteil iberlasten.

¢ Stecken Sie die neue Lampe @ mitsamt ihrem
Stecksockel @ in die Steckfassung @. Der
Stecksockel @ wird dabei gefihrt, die Lampe
kann daher nicht falsch eingesetzt werden.
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o Stecken Sie dann das Steckernetzteil @ in die
Steckdose. Wenn die Lichterkette nicht leuchtet,
kontrollieren Sie die neue Lampe, ob diese rich-
tig in der Steckfassung @ sitzt.

A Verletzungsgefahr:

Wenn sich bei einer Lampe der Glaskérper gelést
hat oder das Glas gesplittert ist:

o Ziehen Sie sofort das Steckernetzteil @ aus der
Steckdose! Es besteht Lebensgefahr, wenn Sie
die herausragenden Dréhtchen berihren.

* Versuchen Sie, den Stecksockel @ vorsichtig mit
einer Spitzzange aus der Steckfassung @ zu
ziehen - auf keinen Fall mit den Fingern. Es be-
steht Verletzungsgefahr durch Glassplitter.

¢ Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn
Sie sich nicht sicher sind oder damit nicht erfolg-
reich waren.

Reinigen

A Gefahr:

Ziehen Sie erst das Steckernetzteil aus der Steckdose.
Andernfalls kann Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag bestehen, wenn Sie beim Reinigen elekirische
Teile berihren oder wenn Feuchtigkeit eindringt.
Lassen Sie nach vorangegangenem Betrieb die
Lampen erst auskihlen.

* Nun kénnen Sie die Lichterkette mit einem
trockenen Tuch reinigen. Verwenden Sie keine
Flissigkeiten, diese kénnten in die Stecksockel
eindringen. Verwenden Sie auch keinerlei Reini-
gungsmittel, um die Kunststoffoberflachen nicht
zu beschadigen.

Wartung

Die Lichterkette ist wartungsfrei, es sind keinerlei Ar-

beiten durch den Verwender erforderlich.

* Kontrollieren Sie die Lichterkette vor jedem Ge-
brauch auf duBerlich erkennbare Schéden.

Entsorgen

E Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den
mmm  normalen Hausmill.

Das Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2002/96/EG. Entsorgen Sie das Gerét iber einen
zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung.

Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungs-
einrichtung in Verbindung.

@ Fihren Sie alle Verpackungsmaterialien

einer umweltgerechten Entsorgung zu.

Importeur

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM
www.kompernass.com

Service

Schraven
Service- und Dienstleistungs GmbH
Gewerbering 14
D-47623 Kevelaer
Tel.: +49 (0) 180 5008107
(14 Ct/Min. aus dem dt. Festnetz, ggf. abweichen-
de Preise aus dem Mobilfunk)
Fax: +49 (0) 2832 3532
e-mail: support.de@kompernass.com




